MRP-H M-LOK 7.62MM ASSEMBLED UPPER RECEIVER - MRP-H M-
LOK 7.62MM 12.5" ASSEMBLED UPPER RECEIVER

MRP-H M-LOK 7.62MM ASSEMBLED UPPER RECEIVER The patented LMT
Monolithic Rail Platform, MRP™ upper receiver. The receiver and handguard
are made from a single piece of aerospace grade aluminum. The barrel is held
in place with a proprietary locking system that utilizes two locking bolts
accessible from the right side of the receiver. The only tool needed is a
standard T-30 Torx bit to tighten the bolts. This receiver requires the patented
LMT monolithic barrel assembly which has a low profile gas block with straight
gas tube. The MRP-H monolithic upper receiver for large caliber rifle platforms. m
Created with M-LOK compatible attachment points on all 8 sides. Utilizes two
locking lugs to secure/remove any larger caliber LMT barrel. This includes:
7.62x51 NATO, .243 Winchester, .260 Remington, 6.5 Creedmoor, 7mm-08
Remington, and .338 Federal. Barrel not included. SPECIFICATIONS: Caliber:
.260 Rem, 6.5 Creedmoor, 7.62x51 MRP Platform: MRP-H (Heavy)

Attributes

Name: MRP-H M-LOK 7.62MM 12.5" ASSEMBLED UPPER RECEIVER
Manufacturer: LMT DEFENSE
Product no.: 430111523

Mfr. No.: LM308BML1
Cartridge: 7.62 x 51 NATO
Color: Black

Finish: Anodized

Length: 12.5"

Make: LMT

Model: MWS

Style: Assembled

Delivery weight: 0.866kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 540mm
UPC: 815415017112

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise fur den MRPH MLOK 7.62MM
ASSEMBLED UPPER RECEIVER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MRPH MLOK 7.62MM ASSEMBLED UPPER RECEIVER von LMT
Defense. Dieser Leitfaden bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des
Produkts, um lhre Sicherheit und die anderer zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig
durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich iber Ruckrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie beim Umgang mit dem Upper Receiver immer die grundlegenden
Sicherheitsrichtlinien fur Feuerwaffen befolgen.

¢ Verwenden Sie niemals das Produkt, wenn es beschadigt oder defekt ist.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzkleidung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie
mit dem Produkt arbeiten.

¢ Achten Sie beim Installieren oder Entfernen des Upper Receivers darauf, dass sich keine Munition im Lauf
befindet.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge (z.B. T30 TorxBit) zur Installation und Wartung des
Produkts.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass der Upper Receiver und die zugehérigen Komponenten sauber und frei von
Schmutz sind.

2. Verwenden Sie das T30 TorxBit, um die Verriegelungsbolzen sicher anzuziehen.

3. Uberprifen Sie, ob der Upper Receiver korrekt am unteren Empfanger befestigt ist, bevor Sie das
Produkt verwenden.

¢ Verwendung:

1. Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt installiert ist und keine Munition im Lauf ist.
2. Befolgen Sie die Anweisungen zur Verwendung der MLOKBefestigungspunkte flr Zubehér.
3. Verwenden Sie das Produkt nur auf zugelassenen SchieRstanden oder in sicheren Bereichen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und gefahrlichen Materialien ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt
werden.

¢ Kontaktieren Sie Ihre lokale Abfallbehérde, um Informationen zur richtigen Entsorgung zu erhalten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder die zustandige Behorde.



MRPH MLOK 7.62MM ASSEMBLED UPPER
RECEIVER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MRPH MLOK 7.62MM ASSEMBLED UPPER RECEIVER. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your product. Please read this manual
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage.

Do not modify or alter the product in any way.

Store the product in a secure location when not in use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling the upper receiver.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the upper receiver.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the product.
Follow all manufacturer instructions for installation and usage.

Do not attempt to use the product with incompatible parts or accessories.

If you experience any issues or malfunctions, cease use immediately and consult a qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.

Prepare Your Workspace: Ensure that you have a clean and safe area to work in. Gather all necessary
tools, including a standard T30 Torx bit.

Check Compatibility: Confirm that your lower receiver is compatible with the MRPH monolithic upper
receiver.

Install the Upper Receiver:

o Align the upper receiver with the lower receiver.

o Insert the proprietary locking bolts from the right side of the receiver.

o Using the T30 Torx bit, tighten the locking bolts securely.
Check for Secure Fit: Ensure that the upper receiver is firmly attached and does not wobble or move.
Install the Barrel Assembly: Note that the barrel is not included. Ensure you are using an LMT
monolithic barrel assembly that is compatible with the MRPH upper receiver.

Usage Instructions

Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when handling.

Before firing, conduct a final check to ensure all components are secure.

Follow all standard operating procedures for firearm handling and firing.

After use, clean and maintain the upper receiver according to the manufacturer's recommendations.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MRPH MLOK 7.62MM ASSEMBLED UPPER RECEIVER, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on your
adherence to these instructions.



Guide de Sécurité pour le Récepteur Supérieur
MRPH MLOK 7.62MM ASSEMBLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le récepteur supérieur MRPH MLOK 7.62MM de LMT Defense. Ce produit a été concu pour
offrir des performances optimales et doit étre utilisé en toute sécurité. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de votre récepteur supérieur.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

o Vérifie régulierement I'état du récepteur et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

o Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation du produit.

¢ Informetoi sur les lois et réglements locaux concernant 'utilisation des armes a feu et des accessoires
associeés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne touche pas le canon ou d'autres parties chaudes immédiatement apres I'utilisation.

e Assuretoi que le récepteur est correctement assemblé avant utilisation.

¢ Ne tente pas d'utiliser le récepteur supérieur sans avoir lu et compris ce guide.

o Effectue des vérifications de sécurité avant chaque utilisation, y compris le contréle des boulons de
verrouillage.

¢ Utilise uniqguement des canons compatibles avec le systeme MRPH pour éviter des accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Vérification des Composants

o Assuretoi que toutes les pieces nécessaires sont présentes avant de commencer 'assemblage.
o Consulte le manuel d'utilisation pour la liste des piéces.

2. Assemblage du Récepteur

o

Utilise un embout Torx standard T30 pour serrer les boulons de verrouillage.
Saisis le récepteur supérieur et le canon monolithique breveté LMT.,

Aligne le canon avec le récepteur et insere les boulons de verrouillage.

Sers fermement les boulons en utilisant I'outil approprié.

[¢]

[¢]

o

3. Vérification de la Sécurité

o Avant de tirer, vérifie que le récepteur est correctement assemblé et que tous les boulons sont
bien serrés.
o Assuretoi que le systéeme de gaz est en bon état de fonctionnement.

4. Utilisation

o Utilise le récepteur supérieur uniquement avec des munitions compatibles : 7.62x51 NATO, .243
Winchester, .260 Remington, 6.5 Creedmoor, 7mm08 Remington, et .338 Federal.
o Respecte toujours les regles de sécurité lors de I'utilisation d'armes a feu.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas le récepteur supérieur avec les déchets ménagers.
e Renseignetoi sur les centres de recyclage ou de collecte des déchets dangereux dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site Web de LMT Defense
ou contacte le service client de ton revendeur.

En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton récepteur supérieur MRPH MLOK 7.62MM de maniere sire et
responsable. Assuretoi de rester informé des mises a jour de sécurité et des rappels éventuels via la plateforme
Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Ricevitore Superiore
MRPH MLOK 7.62MM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Ricevitore Superiore MRPH MLOK 7.62MM di LMT Defense. Questo prodotto € progettato
per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con tutte le normative locali e nazionali.
Verificare che il ricevitore superiore sia assemblato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Uso Appropriato: Questo ricevitore superiore e progettato per I'uso con cartucce di grosso calibro come
7.62x51 NATO, .243 Winchester, .260 Remington, 6.5 Creedmoor, 7mm08 Remington e .338 Federal.
Non utilizzare cartucce non compatibili.

Assemblaggio del Calcio: Assicurarsi di utilizzare solo il calcio monolitico brevettato LMT compatibile. Il
calcio non ¢ incluso con il ricevitore.

Sistema di Bloccaggio: Utilizzare il sistema di bloccaggio proprietario con attenzione. Assicurarsi che i
bulloni siano ben serrati utilizzando un bit Torx standard T30.

Controllo dei Danni: Ispezionare regolarmente il ricevitore e il handguard per eventuali segni di danni o
usura.

Ambiente di Utilizzo: Utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato, lontano da fonti di
umidita e temperature estreme.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Assemblaggio del Ricevitore:

1. Posizionare il ricevitore superiore su una superficie piana e stabile.
2. Utilizzare il bit Torx T30 per serrare i bulloni di bloccaggio sul lato destro del ricevitore.
3. Assicurarsi che il calcio monolitico LMT sia correttamente installato e bloccato.

o Utilizzo:

1. Verificare che il ricevitore sia privo di munizioni prima di effettuare qualsiasi operazione.
2. Sequire le procedure corrette di caricamento e scaricamento delle munizioni.
3. Utilizzare sempre occhiali protettivi durante I'uso del ricevitore superiore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei rifiuti elettronici.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Contattare un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto, contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto. Si
consiglia di conservare la ricevuta d'acquisto per eventuali richieste di assistenza o garanzia.

Grazie per aver scelto LMT Defense. Assicurarsi di seguire tutte le istruzioni di sicurezza per garantire
un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Sakerhetsinstruktioner for MRPH MLOK 7.62MM
ASSEMBLED UPPER RECEIVER

Introduktion

Tack for att du valt MRPH MLOK 7.62MM ASSEMBLED UPPER RECEIVER fran LMT Defense. Denna produkt &r
designad for att ge hog prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom éronproppar och skyddsglaségon, nar du hanterar eller anvander
produkten.

Kontrollera att alla fasten och Ias ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade tillbehdr och komponenter fran LMT Defense.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du hanterar det.

Folj alltid lokala lagar och férordningar nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ovre mottagaren:

o Se till att alla verktyg och komponenter ar tillgangliga.
o Anvénd en standard T30 Torxbit for att dra at bultarna som haller loppet pa plats.
o Kontrollera att mottagaren ar korrekt monterad och att inga delar ar I6sa.

2. Anvandning av produkten:

o Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera gasblocket och gasroret for korrekt installation innan skjutning.
o Anvand endast ammunition som ar kompatibel med produkten (t.ex. 7.62x51 NATO).

3. Underhall:

o Reng0r produkten regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Inspektera alla delar for slitage och byt ut skadade komponenter omedelbart.

Avfallshantering

e Avfall som uppstar fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.
e Tillsammans med produkten, se till att alla tillbehor och férpackningar atervinns eller bortskaffas pa ett
miljovanligt satt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsinstruktioner, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och valbefinnande ar av storsta vikt.
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